ASRBC7.62 ASR COMPATIBLE BATTLECOMP MUZZLE BRAKE - ASR
COMPATIBLE BATTLECOMP MUZZLE BRAKE 7.62 5/8-24 BLACK

Works With Your Favorite Sound Suppressor

When it comes to choosing a muzzle brake for your 7.62 NATO rifle, it's
beneficial to find a unit that's compatible with sound suppressors. Luckily, the
BattleComp ASRBC7.62 ASR Compatible Muzzle Brake works with a number of
silencers on the market, making it an ideal option for your suppressor-ready
rifle. The BattleComp ASRBC7.62 ASR Compatible Muzzle Brake is CNC-
machined from stainless steel and features a Diamond Like Coating for
enhanced durability. The brake fits SilencerCo Omega 762, Saker, SpecWar,
Harvester and Hybrid suppressors. Fits 5/8x24 TPI threaded muzzle Black
finish Length: 2.41 inches Weight: 3.2 ounces The BattleComp ASRBC7.62 ASR
Compatible Muzzle Brake is compatible with calibers ranging from 6.5 to .300
Win. Mag.

Attributes

e Name: ASR COMPATIBLE BATTLECOMP MUZZLE BRAKE 7.62 5/8-24 BLACK
e Manufacturer: BATTLE COMP ENTERPRISES.
Product no.: 100026487

Mfr. No.: ASRBC7.62

Caliber: 7.62x39 (.310)

Finish: Black

Material: Stainless Steel

Threads: 5/8-24

Delivery weight: 0.104kg

Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 133mm

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: Sicherheitshinweise fur die BattleComp ASRBC7.62 ASR Kompatible Mindungsbremse

¢ English: Safety Instruction Guide for ASRBC7.62 ASR Compatible BattleComp Muzzle Brake

¢ Francais: Guide de Sécurité du Produit : Frein de Bouche BattleComp ASRBC7.62

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ttumika BattleComp ASRBC7.62 ASR Compatible Muzzle Brake
e Suomi: ASRBC7.62 ASR Yhteensopiva Muzzle Brake Kayttéohjeet ja Turvaohjeet

e Svenska: Sakerhetsanvisningar for ASRBC7.62 ASR Kompatibel Muzzle Brake

e Cesky: Navod k bezpe¢nému pouzivani kompenzatoru BattleComp ASRBC7.62



Sicherheitshinweise fur die BattleComp
ASRBC7.62 ASR Kompatible Mundungsbhremse

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die BattleComp ASRBC7.62 ASR Kompatible Miindungsbremse entschieden hast.
Diese Mindungsbremse ist fur dein 7.62 NATOGewehr konzipiert und bietet dir eine hervorragende Leistung in
Verbindung mit verschiedenen Schallddmpfern. Um die Sicherheit und optimale Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife regelméRig den Zustand der Miindungsbremse auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigungen aufweist.

Informiere dich Uber alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Mindungsbremsen und
Schalldampfern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz, beim SchielRen.

¢ Achte darauf, dass der Mindungsbremsenanschluss sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen ist,
bevor du die Mindungsbremse installierst.

¢ Verwende die Mindungsbremse nur mit den empfohlenen Schalldampfern (z. B. SilencerCo Omega 762,
Saker, SpecWar, Harvester und Hybrid).

¢ Achte darauf, dass die Mindungsbremse korrekt und fest montiert ist, um eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.

¢ Vermeide es, die Mindungsbremse wahrend des SchieRens zu bertihren, um Verbrennungen oder
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation der Mindungsbremse
beginnst.
o Uberpriife die Gewinde des Gewehrs und der Miindungsbremse auf Sauberkeit und Unversehrtheit.

2. Installation:

o Schraube die Mundungsbremse vorsichtig auf das Gewinde des Gewehrs (5/824 TPI).

o Ziehe die Mindungsbremse mit einem geeigneten Werkzeug fest, aber Uberdrehe sie nicht, um
Beschadigungen zu vermeiden.

o Uberpriife erneut, ob die Miindungsbremse fest sitzt.

3. Verwendung:

o Lade das Gewehr gemaR den Herstelleranweisungen.
o Stelle sicher, dass du die Mindungsbremse und den Schalldampfer korrekt verwendest.
o Achte wahrend des Schiellens auf deine Umgebung und andere Personen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Mindungsbremse gemaR den értlichen Vorschriften fiir Metallabfalle.
¢ Informiere dich Uber spezielle Entsorgungsrichtlinien in deiner Region, um sicherzustellen, dass alle
Umweltanforderungen eingehalten werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Unterstutzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler,
bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du die Modellnummer und andere relevante
Informationen bereithaltst, um eine schnellere Unterstitzung zu erhalten.

Diese Sicherheitsanweisungen sind wichtig fur die sichere Verwendung der BattleComp ASRBC7.62 ASR
Kompatible Mindungsbremse. Halte dich an diese Richtlinien, um Risiken zu minimieren und ein sicheres
SchielRerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for ASRBC7.62 ASR
Compatible BattleComp Muzzle Brake

Introduction

Thank you for choosing the ASRBC7.62 ASR Compatible BattleComp Muzzle Brake. This product is designed to
enhance the performance of your 7.62 NATO rifle while ensuring safety during use. Please read this safety
instruction guide carefully to understand the proper use, installation, and disposal of the muzzle brake.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the muzzle brake is compatible with your firearm before use.

¢ Inspect the muzzle brake for any damages or defects prior to installation.

¢ Use the muzzle brake only with compatible silencers, such as SilencerCo Omega 762, Saker, SpecWar,
Harvester, and Hybrid suppressors.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of muzzle brakes and suppressors.

¢ Keep the muzzle brake out of reach of children and unauthorized users.

¢ Do not modify the muzzle brake in any way, as this may compromise safety and performance.

¢ Always wear appropriate eye and hearing protection when using firearms equipped with a muzzle brake.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the muzzle brake.

Avoid placing your fingers near the muzzle when firing.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Regularly check the muzzle brake for wear and tear, especially after extensive use.

If you notice any unusual sounds or vibrations during use, stop using the muzzle brake immediately and
inspect it for damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded.

Clean the muzzle threads to remove any debris or residue.

Align the muzzle brake with the threaded muzzle of the firearm, ensuring proper fit.
Handtighten the muzzle brake onto the threads. Avoid using excessive force.

o Use a wrench to secure the muzzle brake if necessary, but do not overtighten.

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Always check that the muzzle brake is securely attached before firing.

o When firing, maintain a firm grip on the firearm and ensure proper stance.

o Monitor the performance of the muzzle brake during use. If any issues arise, cease operation and
inspect the product.

3. PostUse Care:

o After use, allow the muzzle brake to cool down before handling.
o Clean the muzzle brake according to the manufacturer’s recommendations to maintain
performance and longevity.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations for metal products.

¢ If the muzzle brake is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Instead, dispose of it
responsibly.

¢ Consider recycling the product if permitted in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the ASRBC7.62 ASR Compatible BattleComp Muzzle Brake, please
contact the manufacturer or consult the product packaging for additional resources. Always prioritize safety and
compliance with local laws when using this product.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
ASRBC7.62 ASR Compatible BattleComp Muzzle Brake. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité du Produit : Frein de Bouche
BattleComp ASRBC7.62

Introduction

Merci d'avoir choisi le frein de bouche BattleComp ASRBC7.62. Ce produit est concu pour améliorer la
performance de votre fusil tout en assurant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide pour garantir
une utilisation sire et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est installé par un professionnel qualifié.

Vérifiez que le frein de bouche est compatible avec votre arme avant |'utilisation.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Suivez toutes les instructions d'installation et d'utilisation fournies dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez votre fusil.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le frein de bouche.

Ne tirez jamais a proximité d'autres personnes sans prendre les précautions nécessaires.

Evitez d'utiliser le produit dans des environnements ou des objets inflammables sont présents.
Soyez conscient des bruits forts associés a I'utilisation d'une arme équipée d'un frein de bouche.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que votre fusil est déchargé.
o Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation, y compris une clé a molette et un tournevis.

2. Installation :

o Retirez le frein de bouche existant si nécessaire.

o Nettoyez le filetage de I'arme pour éliminer toute saleté ou débris.

o Vissez le BattleComp ASRBC7.62 sur le filetage de 5/824 de votre fusil.

o Serrez fermement, mais ne forcez pas pour éviter d'endommager le filetage.

3. Utilisation :

o Chargez votre fusil conformément aux instructions du fabricant.
o Tirez en respectant toutes les regles de sécurité en matiére de manipulation d'armes a feu.
o Aprés utilisation, nettoyez le frein de bouche pour maintenir ses performances.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.
¢ Si le produit est endommagé, veuillez le retourner a un professionnel pour une évaluation.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions supplémentaires concernant la sécurité et I'utilisation de votre frein de bouche BattleComp
ASRBC7.62, veuillez consulter un professionnel qualifié ou votre revendeur.

Cette guide a été rédigé pour vous aider a utiliser le produit en toute sécurité et conformément aux
réglementations de sécurité en vigueur. Assurezvous de suivre toutes les recommandations pour profiter
pleinement de votre produit tout en garantissant votre sécurité et celle des autres.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ttumika
BattleComp ASRBC7.62 ASR Compatible Muzzle
Brake

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ttumika BattleComp ASRBC7.62 ASR Compatible Muzzle Brake. Aby zapewni¢
bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi zasadami
bezpieczenstwa oraz instrukcjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze ttumik jest zgodny z Twojg bronia przed uzyciem.

e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania ttumikow.
¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan ttumika przed kazdym uzyciem.

e Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich wtadz.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nigdy nie uzywaj ttumika, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.

¢ Uzywaj ttumika tylko z odpowiednimi kalibrami, w tym 7.62x39 (.310).

* Przed zamontowaniem upewnij sie, ze gwint 5/824 jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
¢ Nie modyfikuj ttumika ani nie uzywaj go w sposéb niezgodny z instrukcja.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz ttumika:

[¢]

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.

o Oczys$¢ gwint 5/824 na koncu lufy.

Natdz ttumik na gwint i dokre¢ go recznie, az bedzie pewnie trzymat.
Sprawdz, czy ttumik jest prawidtowo zamocowany przed kazdym uzyciem.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj ttumika tylko w odpowiednich warunkach i zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Monitoruj wydajnos¢ ttumika podczas uzytkowania i zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci.

3. Czyszczenie:

o Regularnie sprawdzaj i czys¢ ttumik, aby usunaé osady i zanieczyszczenia.
o Uzywaj odpowiednich Srodkéw czyszczacych, ktére nie uszkodzg powtoki Diamond Like Coating.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Ttumik nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw metalowych.

¢ Nie wrzucaj ttumika do ognia ani nie poddawaj go dziataniu wysokich temperatur.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat
prawidtowej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania ttumika, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami lub instytucjami w Twoim kraju.

Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji w celu zapewnienia bezpieczenstwa podczas uzytkowania
ttumika BattleComp ASRBC7.62 ASR Compatible Muzzle Brake. Dziekujemy za przestrzeganie zasad
bezpieczenstwa i zyczymy udanego uzytkowania!



ASRBC7.62 ASR Yhteensopiva Muzzle Brake
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa ASRBC7.62 ASR Yhteensopivan Muzzle Braken kayttéohjeiden pariin. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan kivaarisi suorituskykya ja vahentamaan rekyylia. On tarkeaa noudattaa turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita varmistaaksesi, ettd saat parhaan mahdollisen kokemuksen tuotteestasi.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva kivaarisi kanssa ennen kayttéa.

Kayta vain suositeltuja adnenvaimentimia, jotka on mainittu tuotteen tiedoissa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai jos se ei toimi oikein.

Pida tuote lasten ulottumattomissa, silla se ei ole lelu.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseiden kayttoa.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

¢ Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ja ei ole ammuksia ennen asennusta tai huoltoa.

o Kayta suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia.

Varmista, etta kaytat tuotetta vain turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole muita ihmisia I3hella.
o Kayta vain suositeltuja tydkalua asennuksessa ja huollossa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, ettad kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
o Varmista, ettd ASRBC7.62 Muzzle Brake on puhdas ja ehja.

2. Asennus:

o Irrota vanha vaimennin tai suujarru kivaaristasi.
o Kiinnita ASRBC7.62 Muzzle Brake 5/824 TPI kierteelle.
o Varmista, etta se on tiukasti kiinnitetty mutta ei ylikirea.

3, Kaytté:

o Aseta kivaari turvalliseen ampumaasentoon.
o Tarkista, ettad kaikki on kunnossa ennen ampumista.
o Kayta kivaaria vain suositelluissa olosuhteissa.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaan.

o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoon saadaksesi ohjeet turvalliseen havittamiseen.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys tuottajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Huomautus

Nama ohjeet on laadittu EU:n Yleisen Tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, etta noudatat
kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisdvarusteita.



Sakerhetsanvisningar for ASRBC7.62 ASR
Kompatibel Muzzle Brake

Introduktion

Tack for att du valt ASRBC7.62 ASR Kompatibel Muzzle Brake fran BattleComp Enterprises. Denna produkt ar
designad for att forbattra prestandan hos ditt 7.62 NATO gevar. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning. Skador kan leda till farliga situationer.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alltid osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid anvandning av gevaret.

Kontrollera att Muzzle Brake ar korrekt installerad innan du avfyrar gevaret.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Var medveten om att anvandning av Muzzle Brake kan paverka ljudnivan och rekyl, och anpassa din
anvandning darefter.

Anvand inte produkten om den har synliga skador eller om det finns tecken pa slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Muzzle Brake:

[¢]

Se till att gevaret ar avsakrat och att inget ammunition ar laddat.
Rengdr mynningen pa gevaret noggrant innan installation.

Skruva pa Muzzle Brake med 5/824 TPI gangan tills den sitter ordentligt.
Kontrollera att Muzzle Brake ar sakert fast innan du anvander gevaret.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av Muzzle Brake:

o Avfyring av gevaret ska endast ske pa en saker och kontrollerad plats.
o Folj alltid lokala lagar och regler for anvandning av skjutvapen.
o Var medveten om omgivningen och andra personer i narheten vid avfyring.

Avfallshanteringsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.

e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, kontakta en atervinningscentral eller en professionell
for korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerheten kring ASRBC7.62 ASR Kompatibel Muzzle Brake, vanligen
kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens kontaktuppgifter pa produktens férpackning eller deras officiella



webbplats.

Genom att félja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
ASRBC7.62 ASR Kompatibel Muzzle Brake. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani kompenzatoru
BattleComp ASRBC7.62

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kompenzator BattleComp ASRBC7.62 ASR Compatible Muzzle Brake. Tento
produkt je navrZen tak, aby zlepsil vykon vasi pusky 7.62 NATO a byl kompatibilni s fadou tlumi¢i. Abychom
zajistili vasi bezpecnost a maximalnf G¢innost produktu, peclivé si prosim prectéte tento navod.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dikladné prostudujte vsechny pokyny.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

Pfi manipulaci s kompenzatorem a puskou vzdy dodrzujte zasady bezpecnosti zbrani.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a nezletilych osob.

Pravidelné kontrolujte stav kompenzatoru a pusky, abyste zajistili jejich spravnou funkci.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred instalaci kompenzatoru se ujistéte, ze je puska vybita.

Pri instalaci nebo odstranovani kompenzatoru noste ochranné bryle a rukavice.

* Nepouzivejte kompenzator, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.

Zabrante kontaktu s horkymi povrchy po stfelbé&, abyste se vyhnuli popéalenindm.

Pokud se béhem pouzivani vyskytnou jakékoli neobvyklé zvuky nebo vibrace, okamzité prestarite
pouZzivat zafizeni a nechte jej zkontrolovat odbornikem.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace kompenzatoru:

o Ujistéte se, Ze je puska zcela vybita.

Ocistéte zavit na hlavni od necistot a zbytkd.

Na zavit aplikujte jemnou vrstvu oleje pro usnadnéni montaze.

Umistéte kompenzator na zavit 5/824 a utdhnéte jej podle potfeby, ale nepretahuijte.
Zkontrolujte, zda je kompenzator pevné uchycen.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Pouziti kompenzatoru:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je kompenzator v dobrém stavu.
o Pri stfelbé dodrzujte bezpecné vzdalenosti a pravidla pro manipulaci se zbrani.
o Po pouziti nechte kompenzator vychladnout, aby se pfedeslo popaleninam.

Pokyny pro likvidaci

e Kompenzator a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
e Pokud je kompenzator poskozen, obratte se na odbornika pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni Gdaje pro bezpecnostni dotazy v ramci EU.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani kompenzatoru BattleComp ASRBC7.62 ASR
Compatible Muzzle Brake. Dékujeme, Ze dbate na svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich.
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